SONY.

Veckanalni
sprejemnik AV

Navodila za uporabo

STR-DH770



Evidencni list za uporabnike

Stevilka modela in serijska tevilka sta na zadnji
strani sprejemnika. ZabeleZite Stevilki v spodaj
podanem prostoru. Stevilki imejte pri sebi, kadar
koli stopite v stik s prodajalcem izdelkov Sony

v zvezi s tem izdelkom.

St. modela

Serijska St.

OPOZORILO

Zmanjsajte nevarnost pozara ali
elektricnega udara, tako da naprave
ne izpostavljate slabim vremenskim
pogojem ali vlagi.

Ce Zelite zmanj3ati nevarnost poZzara,

ne prekrivajte prezracevalne reZe naprave
s predmeti, kot so ¢asopisi, prti, zavese ipd.
Naprave ne izpostavljajte virom odprtega
ognja (na primer prizganih svec).

Zmanjsajte nevarnost poZara ali elektri¢cnega
udara, tako da naprave ne izpostavljate vodnim
kapljam ali curkom in nanjo ne postavljate
predmetov, napolnjenih s tekocinami

(na primer vaz).

Naprave ne postavljajte v zaprt prostor,
na primer v knjizno ali vgradno omaro.

Baterij ali naprave, v kateri so baterije,
ne izpostavljajte ¢ezmerni vrocini, na primer
soncni svetlobi ali ognju.

Ker se glavni napajalni prikljucek uporablja

za prekinitev povezave z napajalnim omreZjem,
enoto prikljucite v lahko dostopno elektri¢no
vti¢nico. Ce opazite neobi¢ajno delovanje enote,
takoj izvlecite glavni napajalni prikljucek iz
elektri¢ne vti¢nice.

Ce je enota priklju¢ena v elektri¢no vti¢nico,
je povezana z napajalnim omrezjem, tudi
Ce je izklopljena.

Ta simbol opozarja uporabnika,
da so lahko nekatere povrsine
naprave med obicajnim
delovanjem vroce na dotik.

ZSL

Za uporabnike v Evropi

Odstranjevanje izrabljenih
baterij ter elektri¢ne in
elektronske opreme (velja za
drzave EU in druge evropske
drzave s sistemom lo¢enega
zbiranja odpadkov)
Ta oznaka na izdelku, bateriji ali embalazi
pomeni, da izdelka in baterij ni dovoljeno
odvreci med gospodinjske odpadke. Ta oznaka
na nekaterih baterijah vkljucuje tudi kemijski
simbol. Kemijski simbol za Zivo srebro (Hg) ali
svinec (Pb) je dodan, Ce baterija vsebuje vec
kot 0,0005 % Zivega srebra ali 0,004 % svinca.
S tem, ko izdelke in baterije pravilno odvrzZete,
pripomorete k preprecevanju morebitnih
negativnih posledic za okolje in zdravje ljudi,
ki bi jih lahko povzrocila nepravilna odstranitev.
Recikliranje materialov prispeva k ohranjanju
naravnih virov.
Ce izdelek za svoje delovanje ali zaradi
varnostnih razlogov ali zagotavljanja celovitosti
podatkov potrebuje trajno napajanje prek
notranje baterije, lahko baterijo zamenja samo
usposobljen serviser. Poskrbite za pravilno
ravnanje s takSno baterijo ter elektri¢no in
elektronsko opremo, tako da izdelke ob koncu
Zivljenjske dobe odloZite na ustreznem zbirnem
mestu za recikliranje elektri¢ne in elektronske
opreme. Za ustrezno ravnanje z drugimi
baterijami preberite razdelek o varnem
odstranjevanju baterij iz izdelka. Baterije
odlozZite na ustreznem zbirnem mestu za
recikliranje izrabljenih baterij. Za vec informacij
o recikliranju tega izdelka ali baterije se obrnite
na lokalno upravo, komunalno sluzbo ali
prodajalca, pri katerem ste kupili izdelek
ali baterijo.



Opomba za uporabnike: spodaj navedene
informacije se nanasajo samo na opremo,
prodano v drzavah, v katerih veljajo
direktive EU

Taizdelek je proizvedlo podjetje Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonska,
ali je bil proizveden v imenu tega podijetja.
Vprasanja glede skladnosti izdelka s predpisi

na podlagi zakonodaje Evropske unije naslovite
na pooblas¢enega predstavnika - druzbo

Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgija.
V primeru vprasanj glede servisa ali garancije
uporabite naslove, navedene v loc¢enih servisnih
ali garancijskih dokumentih.

Druzba Sony Corp. s tem dokumentom potrjuje,
da je ta oprema skladna z osnovnimi zahtevami
in drugimi ustreznimi dolo¢bami v Direktivi 1999/
5/ES.

Podrobnosti so na tem naslovu URL:
http://www.compliance.sony.de/

q3

Veckanalni sprejemnik AV je namenjen
predvajanju zvoka in videoposnetkov z ene
od priklju¢enih naprav, pretakanju glasbe

s pametnega telefona, zdruZljivega s funkcijo
NFC, ali naprave BLUETOOTH, omogoca

pa tudi poslusanje radia FM.

Ta oprema je bila preizkusena in ustreza
zahtevam uredbe o elektromagnetni
zdruzljivosti (EMC) glede uporabe
povezovalnega kabla, krajSega od 3 metrov.

Ne uporabljajte slusalk pri preveliki glasnosti,
ker si lahko poskodujete sluh.
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PriroCniki, ki so na voljo za ta izdelek

Za ta izdelek so na voljo spodnji prirocniki.
Vsak priro¢nik vkljucuje informacije, kot je prikazano spodaj:

- —_—

[t -
Navodila Navodila  Vodnik za pomoc
za zaletek za uporabo (spletna razlic¢ica)

(ta prirocnik)

Priprave
Namestitev
Prikljucitev
Zacetna nastavitev

Osnovne funkcije

Poslusanje/gledanje

Napredne funkcije

Poslusanje/gledanje

Napredne funkcije

Funkcija BLUETOOTH
Druge funkcije
Prilagajanje nastavitev

Odpravljanje tezav

Previdnostni ukrepi/Tehnic¢ni podatki

4SL

Vodnik za pomoc je na voljo na naslednji spletni strani:

Za uporabnike v Evropi
http://rd1.sony.net/help/ha/strdh77/h_eu/

Za uporabnike v Tajvanu
http://rd1.sony.net/help/ha/strdh77/zh-tw/

Za uporabnike v drugih obmocjih
http://rd1.sony.net/help/ha/strdh77/h_zz/




|
O teh navodilih
za uporabo

*\/ teh navodilih so opisani upravljalni gumbi
na daljinskem upravljalniku. Uporabite lahko
tudi upravljalne tipke na sprejemniku, e so
poimenovane enako ali podobno kot tipke
daljinskega upravljalnika.

*Nekatere slike so prikazane kot vzor¢ne skice
in se lahko razlikujejo od dejanskih izdelkov.

*0Oznake, prikazane na zaslonu televizorja,
se lahko razlikujejo glede na obmocje.

*Besedilo v oglatih oklepajih ([--]) se prikaZze
na zaslonu televizorja, besedilo v narekovajih
(»--«) pa na zaslonu naprave.

Avtorske pravice

Ta sprejemnik je opremljen s sistemi

Dolby* Digital, Pro Logic Surround in DTS**

Digital Surround System.

* lzdelano na podlagi licence podjetja
Dolby Laboratories. Dolby, Pro Logic,
Surround EX in simbol DD so blagovne
znamke podjetja Dolby Laboratories.

** \Je informacij o patentih DTS je na voljo
na naslovu http://patents.dts.com. Izdelano
na podlagi licence druzbe DTS Licensing
Limited. Kratici DTS, DTS-HD, simbol ter
kombinacija kratice DTS in simbola so
zascitene blagovne znamke ter DTS-HD
Master Audio je blagovna znamka druzbe
DTS, Inc. © DTS, Inc. Vse pravice pridrZzane.

Ta sprejemnik uporablja tehnologijo High-
Definition Multimedia Interface (HDMI™).
Izraza HDMI in HDMI High-Definition Multimedia
Interface ter logotip HDMI so blagovne znamke
ali zascitene blagovne znamke druzbe HDMI
Licensing LLC v ZDA in drugih drZavah.

Apple, logotip Apple, iPhone, iPod, iPod touchin
Retina so blagovne znamke druzbe Apple Inc.,
zascitene v ZDA in drugih drzavah.

App Store je oznaka storitve druzbe Apple Inc.

Oznaki »Made for iPod« in »Made for iPhone«
pomenita, da je elektronska naprava zasnovana
za povezavo z napravo iPod aliiPhone in daima
potrdilo proizvajalca o skladnosti s standardi

za delovanje izdelkov podjetja Apple. Podjetje
Apple ni odgovorno za delovanje te naprave ali
njeno skladnost z varnostnimi in predpisanimi
standardi. Uporaba tega pripomocka z napravo
iPod ali iPhone lahko vpliva na delovanje
brezZi¢ne povezave.

Windows Media je blagovna znamka ali
zascitena blagovna znamka podjetja
Microsoft Corporation v ZDA in/ali
drugih drzavah.

Ta izdelek je zasciten z nekaterimi

pravicami intelektualne lastnine podjetja
Microsoft Corporation. Uporaba ali distribucija
tovrstne tehnologije zunaj tega izdelka ni
dovoljena brez licence podjetja Microsoft

ali njegove pooblasc¢ene podruznice.

Tehnologija zvo¢nega Sifriranja in patenti MPEG
Layer-3 z licenco zdruZenj Fraunhofer IIS in
Thomson.

»BRAVIA« je blagovna znamka podjetja
Sony Corporation.

»PlayStation« je zas¢itena blagovna znamka
podjetja Sony Computer Entertainment Inc.

»WALKMAN« in logotip »WALKMAN« sta
zasciteni blagovni znamki podjetja
Sony Corporation.

MICROVAULT je blagovna znamka podjetja
Sony Corporation.

Besedna znamka BLUETOOTH® in logotipi

so zascitene blagovne znamke podjetja
Bluetooth SIG, Inc. Druzba Sony Corporation te
blagovne znamke uporablja na podlagi licence.
Druge blagovne znamke in tovarniska imena
so blagovne znamke svojih lastnikov.

Oznaka N-Mark je blagovna znamka ali
zascitena blagovna znamka podjetja NFC Forum,
Inc. v ZDA in v drugih drzavah.

Android™ je blagovna znamka druzbe
Google Inc.

Google Play™ je blagovna znamka druzbe
Google Inc.

Vse druge blagovne znamke in zascitene
blagovne znamke so last svojih lastnikov.
Oznaki ™ in ® v tem priro¢niku nista
posebej navedeni.
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Prilozena dodatna

oprema

« Daljinski upravljalnik (1)
 Bateriji RO3 (velikost AAA) (2)
« Zi¢na antena FM (1)

¢ Mikrofon za umerjanje (1)

g-%»)@

Vstavljanje baterij v daljinski
upravljalnik

V daljinski upravljalnik vstavite dve (priloZeni)
bateriji RO3 (velikosti AAA). Pri vstavljanju
baterij pazite, da sta pola + in - v pravilnem
polozaju.

*Daljinskega upravljalnika ne puscajte na vrocem ali
vlaznem mestu.

¢ |stocasno ne uporabljajte novih in starih baterij.

*Manganovih baterij ne mesajte z baterijami
drugih vrst.

*Senzorja daljinskega upravljalnika ne izpostavljajte
neposredni soncni svetlobi ali svetlobnim
napravam. To bi lahko povzrocilo okvaro.

o Ce daljinskega upravljalnika ne nameravate
uporabljati dalj Casa, odstranite baterije,
da preprecite razlitje baterij in korozijo.

* Ko sprejemnika ni mogoce vec upravljati
z daljinskim upravljalnikom, zamenjajte
bateriji z novima baterijama.



Deli in upravljalne funkcije

Sprejemnik

Sprednja plosca

112 B [4[3E

i {102 {3

~N
1§ 17 [16] [15] 14

& (vklop/izklop) (stran 25)
Indikator vklopa
SPEAKERS (stran 27)
[4] TUNING MODE, TUNING +/-
Omogoca upravljanje funkcije sprejemnika.
TUNING +/- omogoca iskanje radijskih postaj.
Senzor NFC
[6] 2CH/MULTI, MOVIE, MUSIC
(stran 30, 31)
Zaslon (stran 8)
NIGHT MODE
CONNECTION @ PAIRING BLUETOOTH
Omogoca upravljanje funkcije BLUETOOTH.
DISPLAY
DIMMER
Omogoca prilagoditev svetlosti zaslona s tremi
stopnjami.
Senzor daljinskega upravljalnika
Sprejema signal daljinskega upravljalnika.
PURE DIRECT

Indikator nad gumbom sveti, ko je vklju¢ena
funkcija Pure Direct.

MASTER VOLUME (stran 29)
INPUT SELECTOR (stran 30)
Vrata ¥ (USB)

(0] [eo] (]

=] [=
4l o

B R

3 @l =]

Priklju¢ek CALIBRATION MIC (stran 28)

Priklju¢ek PHONES
Tukaj prikljucite slusalke.

Indikator vklopa
¢ Zelen: sprejemnik je vklopljen.
* Oranzen: sprejemnik je v stanju
pripravljenosti in nastavili ste eno
od naslednjih moznosti:
— CTRL HDMI na CTRL ON;
— BT STANDBY na STBY ON;
— STBY THRU na ON ali AUTO.
Indikator se izklopi, Ce je sprejemnik v stanju
pripravljenosti in velja naslednje:
— moznost CTRL HDMI je nastavljena
na CTRL OFF;
— moznost BT STANDBY je nastavljena
na STBY OFF;
— moznost STBY THRU je nastavljena na OFF.

* Indikator zasveti oranZzno samo, kadar se naprava
seznani s sprejemnikom. Ce s sprejemnikom ni
seznanjena nobena naprava, indikator ne sveti.
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Indikatorji na zaslonu
Ta indikator oznacuje trenutno stanje.

(4]

(MEM) D.R.C) @O TrueHD [@XPL

UsB

Zaznana je naprava USB.

Indikator vhodnega vira

Oznacuje trenutni vhodni vir.

ARC

Za izhodni vir je izbran televizor in sprejemnik
zaznava signale povratnega zvo¢nega kanala
(ARC).

OPT

Vhodni digitalni signali se prenasajo prek
priklju¢ka OPTICAL (strani 20, 22).

COAX

Vhodni digitalni signali se prenasajo prek
priklju¢ka COAXIAL (stran 24).

HDMI

Vhodni digitalni signali se prenasajo prek
priklju¢ka HDMI (strani 20, 21, 23).

MEM

Vklopljena je funkcija pomnilnika, npr. vnaprej
nastavljeni pomnilnik itd.

D.R.C.

Vklopljena je funkcija stiskanja dinami¢nega
razpona.

Indikator Dolby Digital Surround*
Sprejemnik izvaja postopek dekodiranja
ustreznih signalov oblike Dolby Digital.

@ TrueHD Dolby TrueHD

Indikator Dolby Pro Logic

Sprejemnik obdeluje signale oblike Dolby Pro
Logic. Ta tehnologija dekodiranja prostorskega
zvoka omogoca okrepitev vhodnih signalov.

Ta indikator morda ne bodo zasvetil, odvisno
od nastavitve vzorca zvocnikov.

EQ

Vklopljen je izenacevalnik.

Indikator DTS(-HD)*

Sprejemnik izvaja postopek dekodiranja
ustreznih signalov oblike DTS.

DTS-HD DTS-HD

(6]

I I
EQ) (DTS-HD (ST

D.C.A.C.

(9] ST
Sprejemnik sprejema stereo signal radijske
postaje.
D.C.A.C.
Uporabljajo se rezultati meritev funkcije
Auto Calibration.
SLEEP
Vklopljen je izklopni ¢asovnik.
BT
Zasveti, Ce je priklju¢ena naprava BLUETOOTH.
Utripa med seznanjanjem in vzpostavljanjem
povezave.
Indikator zvo¢niSkega sistema

(stran 27)

* Pri predvajanju plosce z vsebino Dolby Digital ali
DTS se prepricajte, da ste vzpostavili digitalne
povezave in da mozZnost INPUT MODE ni
nastavljena na ANALOG.



Zadnja plosca

p—

(8] 7] [6] [8] [4] [3]

Priklju¢ki HDMI IN/OUT* (strani 20,
21,23)

Prikljucki SPEAKERS (stran 14, 15, 16,
17, 18)

Priklju¢ki SUBWOOFER OUT (stran 14,
15, 16, 17, 18)

[4] Priklju¢ki AUDIO IN (strani 20, 22, 24)

Prikljucki VIDEO IN/MONITOR OUT
(strani 22, 24)

[6] Priklju¢ek FM ANTENNA (stran 25)

Priklju¢ek COAXIAL IN (stran 24)

Priklju¢ek OPTICAL IN (strani 20, 22)

* HDCP 2.2 je nova izboljsana tehnologija za zas¢ito
avtorskih pravic, ki se uporablja za zas¢ito vsebin,
kot so filmi 4K.

Povezite televizor z ustreznimi izhodnimi
prikljucki, da omogocite predvajanje video
vsebine prek teh prikljuckov.

Vhodni prikljucki Izhodni prikljuéek

HDMI IN HDMI TV OUT

VIDEO IN MONITOR OUT

Podrobnosti najdete v razdelku
»Prikljucitev televizorja« (stran 19).
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[2] Gumbi za izbiro vhoda
Dal]lnSkl upra\lljalnik Omogocajo izbiro vhodnega kanala,
povezanega z napravo, ki jo Zelite uporabiti.
Ko pritisnete poljubni gumb za izbiro vhoda,
se sprejemnik vklopi.
FRONT SURROUND, 2CH/MULTI,
1] MOVIE, MUSIC
Omogocajo izbiro zvo¢nega polja.
NIGHT MODE
Vklopi funkcijo no¢nega nacina.
@ PURE DIRECT
Vklopi funkcijo Pure Direct.
[4] DISPLAY
PrikaZe informacije na zaslonu.

@ AMP MENU
PrikaZze meni na zaslonu za upravljanje
sprejemnika.
DISPLAY AMP MENU BACK
Ob prikazu menija ali navodil na TV-zaslonu
omogoca vrnitev v prejsnji meni ali izhod.
(4] © PAIRING

Preklopi sprejemnik v nacin za seznanjanje.

] .
BACK PAIRING (potrditev), ¢/+/+¥/+
Z gumbi ¢, 4+, ¥, ¥ izberete elemente menija.
Z gumbom [+] potrdite izbiro.

PRESET—  MEMORY  PRESET+ @ HOME

-@] -@ Omogoca prikaz osnovnega menija
na TV-zaslonu.
<4« /»»1 (nazaj/naprej),
>l (predvajanje/zacasna

(6] zaustavitev)*, Bl (zaustavitev)
Pomik, predvajanje, zacasna zaustavitev,
zaustavitev.
PRESET +/-
Omogoca izbiro prednastavljenih postaj
ali kanalov.
MEMORY
Omogoca shranjevanje postaje med
delovanjem sprejemnika.

[6] < (glasnost) +*/-

Omogoca prilagoditev glasnosti vseh
zvocnikov hkrati.

2CH/MULTI  MOVIE MUSIC

)

O (vklop/izkiop) X (izklop zvoka)
S tem gumbom vklopite sprejemnik ali ga S tem gumbom zacasno izklopite zvok.
preklopite v stanje pripravljenosti. Zvok znova omogocite tako, da znova
Varcevanje z energijo v stanju pritisnete gumb.
pripravljenosti
Preverite spodnje nastavitve: * Gumba PII/MEMORY in <1 + imata otipljivo piko.
- Moznost CTRL HDMI v meniju <HDMI> Ta pika vam bo v pomoc pri upravljanju
nastavite na CTRL OFF. sprejemnika.
- MoZnost BT STANDBY v meniju <BT>
nastavite na STBY OFF. :
— MoZnost STBY THRU v meniju <HDMI> « Zgornji opisi so navedeni zgolj za prikaz primerov.
nastavite na OFF. *V odvisnosti od modela povezane naprave

nekaterih funkcij, opisanih v tem poglavju,

SLEEP . o morda ne bo mogoce uporabljati s priloZzenim
S tem gumbom lahko nastavite samodejni daljinskim upravljalnikom.

izklop sprejemnika ob doloceni uri.
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Priprave

Namestitev zvocnikov

S sprejemnikom AV lahko poveZete najvec 7 zvocnikov in 2 globokotonca. Zvocnike in
globokotonca namestite v skladu s predvidenim sistemom zvocnikov.

Polozaj posameznega zvocnika

FL FR
e I
= = g
(8]
T — []
SBL SBR

*Kadar je povezan samo en zvocnik za prostorski zvok (SB), postavite zadnji zvocnik za prostorski zvok

neposredno za poslusalca.

*Ker globokotonec (SW) ne oddaja visoko usmerjenih zvoc¢nih signalov, ga lahko postavite na poljubno mesto.

Imena in funkcije zvocnikov

Kratice, upo- Ime zvocnika Funkcije
rabljene
na slikah
FL Levi sprednji zvocnik Predvaja stereo zvok prek sprednjega levega/desnega
FR Sprednji desni zvo¢nik kanala.
CNT Osredniji zvoc¢nik Predvaja vokalne zvoke prek osrednjega kanala.
SL Levi zvocnik za prostorski zvok Predvaja zvok prek levega/desnega kanala za prostorski
SR Desni zvo¢nik za prostorski zvok ~ Zvok.
SBL Zadniji levi zvo¢nik za prostorski
zvok Predvaja zvok prek zadnjega levega/desnega kanala
SBR Zadnji desni zvo¢nik za prostorski  za prostorski zvok.
zvok
SB Zadnji zvocnik za prostorski zvok  Predvaja zvok prek zadnjega kanala za prostorski zvok.
SW Globokotonec Predvaja zvok prek kanala z nizkofrekvencni u¢inkom
(LFE) in poudari nizke tone drugih kanalov.
LH Sprednji levi dvignjeni zvocnik Predvaja navpi¢ne zvo¢ne ucinke prek sprednjega
RH Spredniji desni dvignjeni zvo¢nik  levega/desnega kanala za dvignjene zvocnike.

‘"SL
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Konfiguracija zvocnikov in nastavitve vzorca postavitve zvocnikov

Izberite vzorec postavitve zvocnikov glede na konfiguracijo zvocnikov, ki jo uporabljate.

Konfiguracija zvoc¢nikov SB ASSIGN* Vzorec postavitve Za podrobnosti
o prikljuditvi
glejte stran

zvocnikov,
izbran v meniju

<SPEAKER>.

5.1-kanalni zvok »OFF« »3/2.1« 14
7.1-kanalni zvok prek zadnjih prostorskih - »3/4.« 15
zvocnikov

7.1-kanalni zvok prek sprednjih dvignjenih - »5/2.1« 16
zvocnikov

5.1-kanalni zvok prek povezave z dvojno »BI-AMP« »3/2.0« 17
ojacitvijo

5.1-kanalni zvok prek sprednjih zvo¢nikov B »SPK B« »3/2.0« 18

* Moznost SB ASSIGN lahko izberete le, Ce je vzorec postavitve zvocnikov nastavljen na moznost, ki ne vkljucuje

zadnjih zvocnikov za prostorski zvok in sprednjih dvignjenih zvocnikov.

Izbira vzorca postavitve zvocnikov

1 Pritisnite gumb AMP MENU.

2 Pritisnite #/+, da izberete <SPEAKER=>, in nato pritisnite [+].
3 Pritisnite +/+, da izberete SP PATTERN, in nato pritisnite (+].

4 |zberite Zeleni vzorec zvo¢nikov in nato pritisnite gumb (+].

Nastavitve vzorca zvocnikov

Primer: / .

2 sprednja zvo¢nika + 2 zvocnika  globoko-
2 sprednja dvignjena za prostorski tonec
zvocnika + osrednji zvok

zvocnik

Vzorec Sprednji Osrednji Levi/des- Zadnjilevi Zadnji des- Globoko- Sprednji

postavitve |levi/ zvocnik nizvoc¢- zvocnik  nizvocnik tonec levi/desni
zvocnikov |desni nik za za pros-  za prostor- dvignjeni
zvocnik prostor-  torski ski zvok zvocnik
ski zvok  zvok
5/21 O O O - - @] @]
5/2 O (@] (@] - - - O
4/21 O - @] - - O O
4/2 O - O - - - @]
3/41 O @] @] O O O -
3/4 O @] @] O O - -
2/41 O - (@] O @] @] -
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Vzorec Sprednji Osrednji Levi/des- Zadnjilevi Zadnji des- Globoko- Spredniji
postavitve |levi/ zvocnik nizvoé-  zvocnik ni zvo¢nik tonec levi/desni
zvocnikov |desni nik za za pros-  za prostor- dvignjeni
zvocnik prostor-  torski ski zvok zvoclnik
skizvok  zvok
2/4 @] - O O @] - -
3/31 @] O O O - O -
3/3 O @] @] @] - - -
2/31 (@] - O O - O -
2/3 @] - O O - - -
3/21 O @] @] - - @] -
3/2 @] O O - - - -
2/21 @] - O - - O -
2/2 O - @] - - - -
3/0.1 (@] @] - - - O -
3/0 O @] - - - - -
2/0.1 (@] - - - - O -
2/0 O - - - - - -

— :se ne uporablja.
O: se uporablja.

|
Prikljucitev zvocnikov

Ta sprejemnik omogoca prikljucitev najvec 7.1-kanalnega sistema zvocnikov.
Slika postavitve zvocnikov je vodilo za optimalno postavitev zvoc¢nikov. Zvocnikov ni treba
postaviti natan¢no tako, kot je prikazano na sliki.

* Pred priklju¢evanjem kablov odklopite napajalni kabel iz elektri¢ne vti¢nice.

¢ Pred prikljucitvijo napajalnega kabla se prepricajte, da se kovinske Zice kablov zvoc¢nikov v prikljuckih
SPEAKERS med sabo ne dotikajo.

* Ko prikljucite globokotonec s funkcijo samodejnega preklopa v nacin pripravljenosti, pri gledanju filmov to
funkcijo izklopite. Ce je funkcija samodejnega preklopa v stanje pripravljenosti vklopljena, zvo¢nik samodejno
preklopi v stanje pripravljenosti glede na raven vhodnega signala, zaradi ¢esar se zvok morda ne bo predvajal.

oS prikljuc¢ki SUBWOOFER OUT lahko poveZete dva globokotonca.

13SL
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Primer prikljucitve zvocnikov

5.1-kanalni zvoc¢niski sistem

® 30° ® 100° -120°

Zvocnika za prostorski zvok  Osrednji zvocnik
SR9D| |cRg® coge |«

(g

A

Globokotonec

O Mono avdio kabel (ni priloZzen)
@ Kabel zvoc¢nika (ni prilozen)
Po vzpostavitvi povezave z dvojno ojacitvijo

nastavite [Surround Back Speakers Assign]
v meniju [Speaker Setting] na [None Speaker].

Moznost [SURROUND BACK SPEAKERS ASSIGN]
v meniju [Easy Setup] lahko nastavite tudi na
[No speaker is connected].

145-
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7.1-kanalni zvocniski sistem z zadnjima prostorskima zvocnikoma

@® 30° ® 100° -120°
® Enak kot.

Zvocnika za prostorski zvok  Osrednji zvocnik

cRIP® @@@ e f%)@ CNT
3 e [— I
ol e e e

'SURROUND BACK! BI-AMP/
FRONT HIGH/ FRONT B SUF| JUND
R R

© ©f6]E)]

L) — —

T
o8| |l bds| |oEBe
Globokotonec Zadnja zvocnika Sprednja zvocnika

za prostorski zvok*

O Mono avdio kabel (ni priloZen)

0O Kabel zvo¢nika (ni priloZen)

* Ce nameravate uporabljati samo en zadnji zvo¢nik
za prostorski zvok, ga povezite s prikljuckoma L
(+/-).

Po vzpostavitvi povezave z dvojno ojacitvijo

nastavite [Surround Back Speakers Assign]

v meniju [Speaker Setting] na [Surround Back

Speakers].

aneidud I
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7.1-kanalni zvocniski sistem s sprednjima dvignjenima zvo¢nikoma

R H|

® 30° ® 100° -120°

Zvocnika za prostorski zvok  Osrednji zvocnik

B cpgs| cRge El | cpge |

(8] (8]

Y

SURROUND BACK/ BI-AMP/
FRONT HIGH/ FRONT B

FRONT A
L

cle
@@

Og (B (5]
E;;ﬂ RHISTeYe e @ B cpge @

Globokotonec  Sprednja dvignjena Sprednja zvocnika
zvocnika

O Mono avdio kabel (ni priloZen)
O Kabel zvocnika (ni priloZzen)

Po vzpostavitvi povezave z dvojno ojacitvijo
nastavite [Surround Back Speakers Assign]
v meniju [Speaker Setting] na [Front High
Speakers].
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5.1-kanalni zvocniski sistem prek povezave z dvojno ojacitvijo
Kakovost zvoka lahko izboljSate tako, da povezete locena ojacevalnika tako z visokotonskim kot -

nizkotonskim zvo¢nikom prek povezave z dvojno ojacitvijo. -
=
s
L]

FL FR
Gy i ®

3 &%) vg

@ 30° ® 100° -120°

Zvocnika za prostorski zvok  Osrednji zvo¢nik

Sl @@@ Cog® |ENm

'SURROUND BACK/ BI-AMP/
FRONT HIGH/ FRONT B

R L

Sprednji Sprednji
Q zvoclnik 9 zvoclnik e

9 Hi
QO
Globokotonec © i a ®

%

Lo Lo

@ Mono avdio kabel (ni priloZen)
@ Kabel zvocnika (ni prilozen)

Ne pozabite odstraniti kovinskih nastavkov,
pritrienih na prikljuckih zvocnikov Hi/Lo,

da preprecite okvaro sprejemnika.

Po vzpostavitvi povezave z dvojno ojacitvijo
nastavite [Surround Back Speakers Assign]
v meniju [Speaker Setting] na [Bi-Amplifier
Speakers].
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5.1-kanalni zvocniski sistem s sprednjima zvoc¢nikoma B
Ce nameravate uporabiti dodatni sistem sprednjih zvo¢nikov, ga poveZite prek priklju¢kov
SPEAKERS SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT HIGH/FRONT B.

@ 30° ® 100° -120°

Zvocnika za prostorski zvok  Osredniji zvocnik
@@ @@@ &) jﬁ}@ CNT

o0eocoo E
13 ededopo e e

Y

SURROUND BACK/ BI-AMP/
FRONT HIGH/ FRONT B SUF UND

©
()

"I

Globokotonec Sprednja zvocnika B Sprednja zvocnika A

O Mono avdio kabel (ni priloZen)
@ Kabel zvocnika (ni prilozen)

Po vzpostavitvi povezave z dvojno ojacitvijo
nastavite [Surround Back Speakers Assign]

v meniju [Speaker Setting] na [Front B
Speakers].

Z gumbom SPEAKERS na sprejemniku lahko
izberete poljubni sistem sprednjih zvo¢nikov
(stran 27).
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Prikljucitev televizorja

PoveZite televizor s priklju¢kom HDMI TV OUT ali MONITOR OUT. Ce poveZete televizor
s prikljuckom HDMI TV OUT, lahko ta sprejemnik upravljate prek menija na TV-zaslonu.
Informacije o povezavi s televizorjem 4K so na voljo v Vodniku za pomoc.

Opombe glede prikljucitve

Pred priklju¢evanjem kablov odklopite napajalni kabel iz elektri¢ne vticnice.

Zaslon televizorja ali projektor prikljucite v vti¢cnico HDMI TV OUT ali MONITOR OUT

na sprejemniku.

Sony priporoca uporabo odobrenega kabla HDMI ali kabla HDMI podjetja Sony.

Uporabite kabel HDMI z visoko hitrostjo prenosa podatkov in moZnostjo Ethernet. Za 4K/60p
4:4:4,4:2:2 in 4K/60p 4:2:0 10 bitov itd. je potreben kabel HDMI Premium z visoko hitrostjo
prenosa podatkov in moZnostjo Ethernet.

Uporaba kabla za pretvorbo signala HDMI-DVI ni priporo¢ljiva. Ce kabel za pretvorbo signala
HDMI-DVI poveZete z napravo DVI-D, se lahko zvok in/ali slika izgubita. Ce se zvok ne predvaja
pravilno, prikljucite loCene avdio kable ali povezovalne kable za prenos digitalnega signala in
nato na novo dodelite vhodne prikljucke.

Slika na zaslonu televizorja bo morda popacena, odvisno od stanja povezave med televizorjem
in anteno. V tem primeru postavite anteno nekoliko stran od sprejemnika.

Pri povezavi opti¢nega kabla za prenos digitalnega signala vstavite prikljucke kablov naravnost,
tako da se zaskocijo na mesto.

Opticnih kablov za prenos digitalnega signala ne prepogibajte ali zvijajte.

Vse vticnice za prenos digitalnega zvocnega signala so zdruzljive s frekvencami vzorcenja

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz in 96 kHz.

Ce Zelite televizor prikljuciti na sprejemnik prek priklju¢ka TV IN na sprejemniku, potem
prikljucek za izhod zvoka na televizorju nastavite na »Fixed«, ¢e je mogoc preklop med
mozZnostma »Fixed« ali »Variable«.

Pri uporabi video formatov prek Sirokopasovnega prenosa, kot so 4K/60p 4:4:4, 4:2:2 in 4K/
60p 4:2:0 10 bitov, nastavite format signala HDMI. Podrobnosti najdete v razdelku
»Nastavitev oblike signala HDMI« (stran 30).
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Prikljucitev televizorja, nezdruzljivega s funkcijo povratnega zvocnega
signala (ARC), prek prikljucka HDMI

Ni treba prikljuciti vseh kablov. Potrebujete povezavo HDMI za zvoc¢ne/video signale.

=

Avdio/video
Zvocni signali signali

DIGITAL
OPTICAL

HDM| @3;

| —
@ Digitalni opti¢ni kabel (ni prilozen) ——— PriporoCena povezava
O Avdio kabel (ni prilozen) ~  ===es Alternativna povezava

© Kabel HDMI (ni prilozen)

ZOSL



Prikljucitev televizorja, zdruzljivega s funkcijo povratnega zvocnega
signala (ARC), prek prikljucka HDMI

Predvajajte zvok televizorja iz zvo¢nikov, povezanih s sprejemnikov, medtem ko ta poSilja zvo¢ne
in video signale v televizor, prek enotne povezave s kablom HDMI.

aneidud I

Avdio/video
signali

(0] /12K HDCP 2.2] i agkg

;>

(Y

@ Kabel HDMI (ni priloZen)

Ce Zelite uporabljati to povezavo, vkljucite funkcijo
Control for HDMI. Pritisnite AMP MENU in nato
izberite <HDMI> - CTRL HDMI - CTRL ON.

Ce je priklju¢ek HDMI televizorja (z oznako ARC)
Ze povezan z drugo napravo, odklopite napravo
in priklopite sprejemnik.
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Prikljucitev televizorja brez prikljuckov HDMI

Ni treba prikljuciti vseh kablov. Potrebne so povezave za video signale.

Video signali

ADimo=

[

1 Zvocni signali @
| =

: AUDIO
278,

m
O
rssinseLe) OUTPUT
1 DIGITAL
| OPTICAL

Ly [TE
0

O Video kabel (ni priloZzen) ——— Priporocena povezava
O Avdio kabel (ni prilozen) === Alternativna povezava
@ Digitalni opti¢ni kabel (ni prilozen)

-0
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Prikljucitev naprav AV

Prikljucitev naprav prek prikljuckov HDMI

Pred priklju¢evanjem kablov odklopite napajalni kabel iz elektri¢ne vticnice.
Priklju¢ki HDMI so zdruZljivi s standardom HDCP 2.2. Ce Zelite predvajati vsebino, za$¢iteno
s standardom HDCP 2.2, kot je vsebina 4K, poveZite te prikljucke HDMI s prikljucki, zdruZzljivimi
s standardom HDCP 2.2, na televizorju in predvajalniku. Podrobnosti najdete v navodilih
za uporabo povezane naprave.
Avdio/video
signali

Kabelski/satelitski
Q . sprejemnik

C N7 |SF

Avdio/video
signali

Igralna konzola, kot je
PlayStation 4

Avdio/video
signali

| HDMI @3 el | .
m - e ] 0 HOMI DVD-snemalnik

saToATV v v oy v oW v v v v

299 =Syl —C 2 | >
T
| Avdio/video
E===1 ' signali
= al DI Predvajalnik Blu-ray Disc™,
P Q . predvajalnik DVD-jev
h—J “:' ——— ‘

O Kabel HDMI (ni priloZen)

*Ta povezava HDMI je primer. Katero koli napravo
HDMI lahko povezete s katerim koli vhodom HDMI.
*Kakovost slike je odvisna od vrste prikljucka.
Ce imajo naprave priklju¢ke HDMI, jih prikljucite
prek njih.

23SL
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Prikljucitev naprav prek prikljuckov, ki niso prikljucki HDMI

Pred priklju¢evanjem kablov odklopite napajalni kabel iz elektri¢ne vti¢nice.

Videorekorder, DVD-snemalnik,
Kabelski/satelitski sprejemnik videokamera, videoigra

Zvocni signali | Video signali Zvocnisignali | Video signali

VIDEO VIDEO

5 %

SA-CD/CD

(ASSIGNABLE)
4

DIGITAL ali
COAXIAL

Zvocni signali

Predvajalnik Super Audio CD, CD-predvajalnik

O Avdio kabel (ni prilozen) ——— Priporo¢ena povezava
@ Video kabel (ni prilozen) === Alternativna povezava
@ Koaksialnikabel za prenos digitalnega

signala (ni priloZen)

Vsak vhod lahko preimenujete, tako da bo ime
mogoce prikazati na zaslonu sprejemnika. Za vec
podrobnosti preberite razdelek »Spreminjanje imena
za vsak vhod (NAME IN)« v Vodniku za pomoc.
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Prikljucitev antene Prikljucitev napajalnega [
Pred priklju¢evanjem antene odklopite kabla %
napajalni kabel iz elektri¢ne vticnice. o

Pred prikljucitvijo napajalnega kabla §

prikljucite vse zvocnike in druge naprave.

. 1 Prikljucite napajalni kabel
= v elektricno vticnico.

1

—VEIEI

Zi¢na antena FM
(priloZzena)
Opomba

°g|cno anteno FM povsem izvlecite. ﬁ‘_

¢ Zi¢no anteno FM prikljucite in jo postavite v ¢im

e
bolj vodoraven poloZaj. \p

->

V elektri¢no
vti¢nico

2 Sprejemnik vklopite tako,
da pritisnete gumb ()
(vklop/izklop).

©)

b
©
Ol

Sprejemnik lahko vklopite tudi

z gumbom O (vklop/izklop)

na daljinskem upravljalniku. Sprejemnik
izklopite tako, da znova pritisnete gumb
& (vklop/izklop).

Ko izkljucite sprejemnik, za¢ne na zaslonu utripati
oznaka STANDBY. Dokler utripa oznaka STANDBY,
ne odstranite napajalnega kabla. V nasprotnem
primeru lahko pride do okvare.
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Nastavitev sprejemnika
s postopkom Easy Setup

Pred izvajanjem zacetne nastavitve
sprejemnika se prepricajte, da je televizor
povezan s sprejemnikom (stran 20, 21). Nato
preklopite vhodni vir televizorja na vhod,

s katerim je povezan sprejemnik.

Postopka Easy Setup ni mogoce izvesti z oznakami
na zaslonu.

Pri prvem vklopu sprejemnika ali po njegovi
inicializaciji se na TV-zaslonu prikaZe zaslon
Easy Setup.

Easy Setup

Welcome!
Select your language
English
Espanol
Francais

Deutsch

EE
A
RN

Ce se zaslon Easy Setup ne prikaZe ali Zelite
ro¢no omogociti njegov prikaz, pritisnite
HOME in izberite [Easy Setup].

Home

L1 68| | =|| O

265L

Moznosti uporabe postopka
Easy Setup

Postopek Easy Setup omogoca naslednje:

1: Izbira jezika

2: Izbira nacina dodelitve zadnjih zvo¢nikov
za prostorski zvok
Nastavite dodelitev za prikljucke SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT HIGH/
FRONT B.

3: lzvajanje postopka Auto Calibration
Izvedite samodejno umerjanje v skladu
s konfiguracijo in postavitvijo zvo¢niskega
sistema.

Pred izvedbo postopka

Auto Calibration

e |zkljucite sluSalke.

¢ Odstranite vse ovire med mikrofonom

za umerjanje in zvocniki.

Meritve bodo natancne le, e jih boste

izvajali v tihem in mirnem okolju.

¢ Izhod zvocnikov ne nastavite na SPK OFF.

Podrobnosti najdete v razdelku

»lzbira sprednjih zvo¢nikov« (stran 27).

Potrdite namestitve delujocega

globokotonca:

- Ko prikljucite globokotonec, ga vklopite
in nastavite glasnost, Se preden zac¢ne
predvajati zvok. Zavrtite vrtljivi gumb
LEVEL skoraj do sredine.

- Ce prikljucite globokotonca s funkcijo
krizne frekvence, nastavite najvecjo
vrednost.

- Ce prikljucite globokotonec s funkcijo
samodejnega preklopa v nacin
pripravljenosti, to funkcijo izklopite
(onemogocite).

LEVEL CUT OFF FREQ
(Crossover frequenc;

®

M WAX

)

S0Hz 20042
(in) (max)

Vrednost nastavitvene razdalje se bo morda
razlikovala od dejanskega poloZaja, kar je odvisno
od lastnosti uporabljenega globokotonca.



Izbira sprednjih zvocnikov
SPEAKERS

5 00

Pritiskajte gumb SPEAKERS na sprejemniku.

Indikatorji na zaslonu prikazujejo, kateri niz
prikljuckov je izbran.

¢ SP A: zvocniki, povezani prek prikljuckov
SPEAKERS FRONT A.

SP B*: zvocniki, povezani prek prikljuckov
SPEAKERS SURROUND BACK/BI-AMP/
FRONT HIGH/FRONT B.

¢ SP A B*: zvocniki, povezani prek priklju¢kov

SPEAKERS FRONT A in SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT HIGH/
FRONT B (vzporedna povezava).
(Brez): na zaslonu se prikaze oznaka SPK

OFF. Prenos izhodnih zvocnih signalov prek

prikljuckov zvocnikov ni dejaven.

* Ce Zelite izbrati SP B ali SP A B, nastavite [Surround

Back Speakers Assign] v meniju [Speaker Setting]
na [Front B Speakers].

Ce so priklju¢ene slu3alke, ta moZnost ni na voljo.

1: Izbira jezika

Easy Setup
Welcome!
Select your language

Espanol
Francais

Deutsch

Pritisnite +/+¥, da izberete jezik,
in nato pritisnite [+].

2: Izbira nacina dodelitve zadnjih [

zvocnikov za prostorski zvok

Easy Setup
SURROUND BACK SPEAKERS ASSIGN

Select how speakers are used
SURROUND BACK speaker 1erm|nals

@ [Surround Back Speakers ] ®
Bi-Amplifier Speakers

Front B Speakers
Front High Speakers
No speaker is connected

t as surround back

onnec
peake

Z gumboma 4/+ izberite nacin
dodelitve zadnjih zvocnikov za
prostorski zvok, in nato pritisnite
gumb [+].

Izberite nacin dodelitve zadnjih zvocnikov
za prostorski zvok glede na uporabljeno
konfiguracijo zvocnikov (stran 14 - 18).

3: lzvajanje postopka
Auto Calibration

Easy Setup

AUTO CALIBRATION

Measure distance, level and
characteristics of speakers
connected to receiver
@
[Ftart]
Skip

Proceed with Auto Calibration.

1 Pritisnite +/+, da izberete
[Start], in nato pritisnite ).

Ce Zelite postopek Auto Calibration izvesti
pozneje, izberite [Skip].

27SL
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2 Povezite priloZeni mikrofon
za umerjanje s prikljuckom
CALIBRATION MIC. Postavite
mikrofon za umerjanje
na mesto poslusalca.

o0

Mikrofon za
umerjanje
(priloZen)

® Zvocniki med umerjanjem predvajajo zelo
glasen zvok, glasnosti pa ni mogoce
spreminjati. Pri izvajanju tega postopka
poskrbite, da ne boste vznemirjali sosedov
in otrok.

¢ Ce ste pred izvajanjem postopka Auto
Calibration omogocili funkcijo za izklop
zvoka, se bo ta samodejno izklopila.

(e uporabljate posebne zvoénike, kot so
na primer dipolni zvo¢niki, meritve morda
ne bodo natanc¢ne oziroma postopka
Auto Calibration ne bo mogoce izvesti.

3 Izberite [Proceed].

Easy Setup

AUTO CALIBRATION

Remove obstacles in between
calibration microphone and
speakers to get more accurate
calibration.

28$L

Znova izberite moznost
[Proceed].

Easy Setup

AUTO CALIBRATION

Starting Soon

Postopek umerjanja traja priblizno

30 sekund in vkljucuje predvajanje
preizkusnega zvoka.

Ob koncu umerjanja se predvaja kratek
zvocni signal, prikaz na zaslonu pa se
spremeni.

Ce meritev ne uspe, upostevajte navodila

v prikazanem sporocilu in nato izberite
moznost [Retry]. Za podrobnosti o kodi napake
in opozorilnem sporocilu glejte »Seznam
sporocil po opravljenih meritvah v postopku
Auto Calibration« (stran 35).

Potrdite rezultate meritev.

Easy Setup
AUTO CALIBRATION

The measurement is completed

Save&Exit
Exit

Retry to perform Auto
Calibration.

* [Retry]: omogoca vnovicen zagon
postopka Auto Calibration.

* [Save&Exit]: omogoca shranjevanje
rezultatov meritev in izhod iz
nastavitvenega postopka.

* [Exit]: omogoca izhod iz
nastavitvenega postopka brez
shranjevanja rezultatov meritev.

Rezultati merjenja se lahko razlikujejo glede
na poloZaj globokotonca. Kljub temu lahko
sprejemnik s taksno vrednostjo brez tezav
uporabljate naprej.



6 Izberite [Save&EXit].

Easy Setup

Completed

1 Postopek Auto Calibration je
dokoncan. Odklopite mikrofon
za umerjanje in izberite
moznost [Exit].

Preklic postopka Auto Calibration

Postopek Auto Calibration bo preklican,

¢e med meritvenim postopkom storite

naslednje:

- pritisnete O (vklop/izklop);

— pritisnete katerega od gumbov za izbiro
vhoda na daljinskem upravljalniku ali
vklopite funkcijo INPUT SELECTOR na
sprejemniku;

- pritisnete gumb ©X;

— pritisnete gumb SPEAKERS na sprejemniku;

— spremenite raven glasnosti;

- prikljucite slusalke.

Predvajanje zvoka in
videa

Predvajanje naprav AV

1

Poslusanje/gledanje

Vklopite televizor in nato
preklopite vhod televizorja

na vhod, s katerim je povezan
sprejemnik.

afuepa|b/afuesn|sod I

Pritisnite gumb HOME.

Na TV-zaslonu se prikaZze osnovni meni.
Odvisno od televizorja lahko traja nekaj
Casa, da se na TV-zaslonu prikaze
osnovni meni.

Home

| 8| | =| | ®

Pritisnite ¢/, da izberete
[Watch] ali [Listen], in nato
pritisnite [+].

Na TV-zaslonu se prikaze seznam
elementov menija.

Izberite Zeleno napravo,
s katero zelite predvajati.

Vklopite napravo in zaZenite
predvajanje.

Glasnost lahko prilagodite
zgumbom 1 +/-.

Uporabite lahko tudi gumb
MASTER VOLUME na sprejemniku.
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Pred izklopom sprejemnika zmanjsajte glasnost,
da preprecite okvaro zvocnikov.

¢ Zeleno napravo izberete tako, da vklopite moZnost
INPUT SELECTOR na sprejemniku ali pritisnete
gumb za izbiro vhoda na daljinskem upravljalniku.
* Glasnost lahko prilagodite razli¢no z vrtljivim
gumbom MASTER VOLUME na sprejemniku ali
gumboma =1 +/- na daljinskem upravljalniku.
Ce Zelite glasnost spremeniti hitro
— Hitro obrnite gumb.
— Pritisnite in pridrZite enega od gumbov.
Ce Zelite zmerno prilagoditi glasnost
— Gumb obracajte pocasi.
- Pritisnite enega od gumbov in ga takoj spustite.

Nastavitev oblike signala HDMI

Pritisnite gumb AMP MENU in nato
izberite <HDMI> - SIGNAL FMT.
Izberite Zzeleni vhod in pritisnite

gumb [+].

« STANDARD: to moZnost izberite,

Ce ne uporabljate video formata

prek Sirokopasovnega prenosa.
ENHANCED: to moZnost izberite,

Ce uporabljate video formate prek
Sirokopasovnega prenosa, kot so na primer
4K/60p 4:4:4, 4:2:2 in 4K/60p 4:2:010
bitov.

*\ec informacij o video formatu prek Sirokopa-
sovnega prenosa je na voljo v Vodniku za pomoc.

 Pri izbiri moZnosti ENHANCED priporo¢amo
uporabo kabla HDMI Premium z visoko hitrostjo
prenosa podatkov in moznostjo Ethernet,
ki podpira pasovno Sirino do 18 Gb/s.

* Nekatere naprave (kabelski/satelitski sprejemnik,
predvajalnik Blu-ray Disc in DVD-predvajalnik) pri
uporabi moznosti ENHANCED ne delujejo dobro.
V tem primeru izberite moznost STANDARD.

¢ Ce ima televizor podoben meni za video format
prek Sirokopasovnega prenosa, ob izbiri mozZnosti
ENHANCED v sprejemniku preverite nastavitev
v meniju televizorja. Podrobnosti o nastavitvah
v meniju televizorja najdete v navodilih za uporabo
televizorja.
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Predvajanje zvocnih
ucinkov

Izbira zvocnega polja

Izbirate lahko med Siroko paleto nacinov
zvocnega polja glede na povezave zvocnikov
ali vhodnih virov.

Pritisnite FRONT SURROUND,
2CH/MULTI, MOVIE ali MUSIC,
da izberete Zeleno zvocno polje.

V sprejemniku lahko uporabite tudi moZnosti
2CH/MULTI, MOVIE ali MUSIC.

Podrobnosti o posameznem zvo¢nem polju
najdete v Vodniku za pomoc.

(e uporabljate slugalke, se prikaZe samo zvo¢no
polje za slusalke.

*Odvisno od vhoda ali izbranega vzorca postavitve
zvocnikov oziroma oblik zvocnega zapisa se
vseeno lahko zgodi, da zvo¢na polja za filme in
glasbo ne bodo delovala.

*Sprejemnik lahko predvaja signale s frekvenco
vzoréenja, niZjo od dejanske frekvence vzorcenja
vhodnih signalov, kar je odvisno od oblike
zvocnega zapisa.

*Moznosti PLIIX MV ali PLIIX MS se morda ne
prikaZeta, kar je odvisno od izbranega vzorca
postavitve zvocnikov.

*Qdvisno od nastavitev zvo¢nega polja se vseeno
lahko zgodi, da se prek nekaterih zvocnikov ali
globokotonca zvok ne bo oddajal.

o Ce je prisoten $um, se ta morda razlikuje, kar je
odvisno od izbranega zvoc¢nega polja.



Povezave med zvocnimi polji in izhodi zvocnikov

Na spodnjem seznamu je prikazano, kateri zvocnik predvaja zvok ob izbiri doloc¢enega
zvocnega polja.

Dvokanalne vsebine

Zvotnika Z\Z/ggrr:;lfa Sprednja
Sprednja | Osrednji | za pros- 2a pros- Globoko- d\?ignje:\a
Zvoéno polje Zaslon zvocnika | zvocnik t:vrzll((l torski tonec Zvotnika
zvok
2ch Stereo 2CH STEREO © - - - - -
Multi Channel
Schy |stereo MULTI ST. © (@) O o (@) e}
MULTI | pirect
(Analog input) DIRECT © - - - - -
Direct (Others) DIRECT © - - - o" -
HD-Digital Cinema
Sound (Dynamic/  [HD-D.C.S. © O O o O (e}
Theater/Studio)
MOVIE Pro Logic Il Movie | PLIl MV © (] (@] - O -
Pro Logic lIx Movie | PLIX MV © (] (@] (@] O
Neo:6 Cinema NEO6.CINEMA © (¢} e} e} o7
Front Surround FRONT SUR. © - - - 0% -
Audio Enhancer A. ENHANCER © - - - O -
Concert Hall HALL © (e} e} e} o )
Jazz Club IAZZ © (e} e} e} o7 e}
Live Concert CONCERT © ¢ [¢) ) 0% ¢)
MUSIC | Stadium STADIUM © ) o o o o
Sports SPORTS © (e} e} e} 0% [¢)
Pro Logic Il Music PLII MS © (@] (] - (@] -
Pro Logic lIx Music | PLIX MS © O (] ] O -
Neo:6 Music NEO6.MUSIC © [¢) [¢) [¢) 0%

— :zvok se ne predvaja.

© : predvaja zvok.
O : predvaja zvok, odvisno od nastavitve vzorca postavitve zvocnikov.

"1 Samo za modele v ZDA in Kanadi: predvaja zvok.

Drugi modeli: predvaja zvok (odvisno od nastavitve vzorca postavitve zvo¢nikov) samo, ko je mozZnost [Size]

., v meniju [Speaker Setting] nastavljena na [Small].

Predvaja zvok (odvisno od nastavitve vzorca postavitve zvo¢nikov) samo, ko je moZnost [Size] v meniju

[Speaker Setting] nastavljena na [Small].
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Veckanalne vsebine

Y. Zadnja
Zvocnika zvocnika Sprednja
Sprednja | Osrednji | za pro- 2a pro- Globoko- d\?ignjeL a
Zvoéno polje Zaslon zvocnika | zvoénik s:?’:)sli(l storski tonec 2voénika
zvok
2ch Stereo 2CH STEREO @] - - - - -
2CH/ | Multi Channel
MULTI | Stereo MULTI ST. ©
Direct DIRECT © O @] O (] O
HD-Digital Cinema
Sound (Dynamic/  |HD-D.C.S. © O o O (e} O
Theater/Studio)
MOVIE Pro Logic Il Movie  [PLII MV © (e} o O (e} O
Pro Logic lIx Movie |PLIIX MV © O @] (@] (@]
Neo:6 Cinema NEO6.CINEMA © (] ] (] e} (@]
Front Surround FRONT SUR. (@] - ] -
Audio Enhancer A. ENHANCER (@] ] o] O ] O
Concert Hall HALL © @) O O @) O
Jazz Club IAZZ © (] ] o e} (@]
Live Concert CONCERT (@] ] ] (@] ] (@]
MUSIC | Stadium STADIUM © O @] O (] O
Sports SPORTS © (e} o O (e} O
Pro Logic Il Music PLII MS © (@] (@] O (@] @)
Pro Logic lIx Music | PLIIX MS (@] ] ] (@] ] -
Neo:6 Music NEO6.MUSIC © O @] O O O

— :zvok se ne predvaja.

© : predvaja zvok.
O : predvaja zvok, odvisno od nastavitve vzorca postavitve zvocnikov in kanalov, ki jih vklju¢uje vhodni vir.

Ce se zvok ne predvaja, preverite, ali so vsi zvo¢niki ustrezno povezani s pravilnimi prikljucki za zvoc¢nike
(stran 13) in je izbran ustrezen vzorec postavitve zvocnikov (stran 12).
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Dodatne informacije

Odpravljanje tezav

Ce med uporabo sprejemnika pride do teZav,
preverite spodnja navodila za odpravljanje
tezav, Se preden se obrnete na lokalnega
prodajalca izdelkov Sony.

Preverite, ali je napaka navedena

na seznamu v tem razdelku
»QOdpravljanje tezav«.

Vec podrobnosti je na voljo v Vodniku

za pomoc. S spletnim vodnikom

za odpravljanje teZav lahko zaZenete
iskanje s klju¢nimi besedami.

Za uporabnike v Evropi:
http://rd1.sony.net/help/ha/strdh77/
h_eu/

Za uporabnike v Tajvanu:
http://rd1.sony.net/help/ha/strdh77/
zh-tw/

Za uporabnike v drugih obmogjih:
http://rd1.sony.net/help/ha/strdh77/h_zz/

Ce tezave po upostevanju vseh zgoraj
navedenih navodil ni mogoce odpraviti,

se obrnite na najbliZjega prodajalca izdelkov
Sony.

Splosno

Sprejemnik se samodejno izklopi.

¢ Moznost AUTO STBY je nastavljena
na STBY ON.

¢ Funkcija izklopnega ¢asovnika je bila
vklopljena.

¢ Vklopljena je bila funkcija PROTECTOR
(stran 34).

Zaslon je izklopljen.

« Ce na sprednji plo&¢i zasveti indikator PURE
DIRECT, pritisnite PURE DIRECT, da izklopite
to funkcijo.

« Ce Zelite prilagoditi svetlost zaslona,
na sprejemniku pritisnite gumb DIMMER.

Slika

Na TV-zaslonu ni slike.

¢ Z gumbi za izbiro vhoda izberite ustrezni
vhodni signal.

¢ Televizor nastavite na ustrezni nacin

za vhod.

Zvocno napravo premaknite stran

od televizorja.

Kabli morajo biti pravilno in ustrezno

povezani z hapravami.

V meniju <HDMI> nastavite mozZnost

SIGNAL FMT. za izbrani vhod na STANDARD.

Potrebna je nastavitev nekaterih naprav

za predvajanje. Glejte navodila za uporabo,

ki so priloZena posamezni napravi.

Za ogled slik ali poslusanje zvoka uporabite

kabel HDMI z visoko hitrostjo prenosa

podatkov in moZnostjo Ethernet, zlasti

za prenos datotek, ki podpirajo prenose

1080p, Deep Color (Deep Colour), 4K ali 3D.

Za 4K/60p 4:4:4, 4:2:2 in 4K/60p 4:2:010

bitov itd. je potreben kabel HDMI Premium

z visoko hitrostjo prenosa podatkov in

moZnostjo Ethernet.

Ce elite predvajati vsebino HDCP 2.2,

povezite sprejemnik z vhodnim prikljuckom

HDMI na televizorju, ki je zdruZljiv

s standardom HDCP 2.2.

3

3D-vsebina se ne prikaze na TV-zaslonu.

¢ 3D-vsebina morda ne bo prikazana,
odvisno od televizorja in video naprave.
Vec informacij o video formatu 3D HDMI,
ki ga podpira sprejemnik, je na voljo
v Vodniku za pomoc.

¢ Uporabite kabel HDMI z visoko hitrostjo
prenosa podatkov in moznostjo Ethernet.

Vsebina 4K se ne prikaze na TV-zaslonu.

¢ Odvisno od televizorja in video naprave
vsebina 4K morda ne bodo prikazana.
Preverite zmogljivost videa ter nastavitve
televizorja in video naprave.

Uporabite kabel HDMI z visoko hitrostjo
prenosa podatkov in moZnostjo Ethernet.
Ce uporabljate video formate prek
Sirokopasovnega prenosa, kot so na primer
4K/60p 4:4:4, 4:2:2 in 4K/60p 4:2:010
bitov, priporo¢amo uporabo kabla HDMI
Premium z visoko hitrostjo prenosa
podatkov in moZnostjo Ethernet.
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« Ce ima televizor podoben meni za video
format prek Sirokopasovnega prenosa,

ob izbiri moznosti ENHANCED (stran 30)

v sprejemniku preverite nastavitev v meniju
televizorja. Podrobnosti o nastavitvah

v meniju televizorja najdete v navodilih

za uporabo televizorja.

Sprejemnik povezite z vhodnim priklju¢kom
HDMI televizorja ali video naprave,

ki podpira vsebino 4K. Ce nameravate
uporabljati napravo za predvajanje video
vsebin z locljivostjo 4K itd., poveZite kabel
HDMI s priklju¢ckom HDMI, ki podpira
standard HDCP 2.2.

Osnovni meni se ne prikaze na TV-zaslonu.
¢ Osnovni meni je na voljo samo, Ce televizor
povezete s priklju¢kom HDMI TV OUT.

Ce Zelite odpreti osnovni meni, pritisnite
gumb HOME.

Preverite, ali je televizor pravilno povezan.
Odvisno od televizorja lahko traja nekaj
Casa, da se osnovni meni prikaze

na TV-zaslonu.

3

Avdio

Ne glede naizbrano napravo ni zvoka ali pa
je zvok komaj slisen.

* Preverite, ali so vsi povezovalni kabli
vstavljeni v vhodne/izhodne prikljucke

na sprejemniku, zvocnikih in napravah.
Sprejemnik in vse naprave morajo biti
vklopljeni.

Moznost MASTER VOLUME v sprejemniku
ne sme biti nastavljena na VOL MIN.
Moznost SPEAKERS v sprejemniku ne sme
biti nastavljena na SPK OFF.

Slusalke ne smejo biti prikljuc¢ene

na sprejemnik.

Pritisnite oX, da prekli¢ete funkcijo izklopa
zvoka.

Zeleno napravo izberite tako, da pritisnete
gumb za izbiro vhoda na daljinskem
upravljalniku ali obrnete gumb INPUT
SELECTOR na sprejemniku.

3

3
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« Ce Zelite zvok predvajati prek zvo¢nika
televizorja, nastavite moznost AUDIO OUT
v meniju <HDMI> na TV + AMP.

Ce predvajanje ve¢kanalnega zvo¢negavira
ni mogoce, izberite AMP. Vendar se zvok
ne bo predvajal prek zvocnika televizorja.
Ob spremembi frekvence vzorcenja, Stevila
kanalov ali oblike izhodnih zvoZnih signalov
naprave za predvajanje lahko pri
predvajanju zvoka nastanejo motnje.

Zvocni signal televizorja se ne predvaja

prek priklju¢ka HDMI TV OUT (ARC),

ko uporabljate funkcijo povratnega

zvoc¢nega kanala (ARC).

¢ Moznost CTRL HDMI v meniju <HDMI>
nastavite na CTRL ON.

¢ Prepricajte se, da je televizor zdruZljiv
s funkcijo povratnega zvo¢nega kanala
(ARC).

* Preverite, ali je kabel HDMI povezan prek
ustreznega prikljucka televizorja, ki podpira
funkcijo povratnega zvocnega kanala
(ARC).

Ucinka prostorskega zvoka ni mogoce

dosedi.

e Izbrati morate zvo¢no polje za moznost
MOVIE ali MUSIC (stran 30).

¢ Kadar je vzorec zvo¢nika nastavljen na 2/0
ali 2/0.1, moznosti PLII MV, PLII MS, PLIIX
MV, PLIIX MS, NEO6.CINEMA in NEO6.MUSIC
niso na voljo (stran 12).

Sporocila o napakah

PROTECTOR

Sprejemnik se po nekaj sekundah samodejno

izklopi. Preverite naslednje:

¢ Mogoce je prislo do nenadnega povecanja

napetosti ali izpada elektrike. Izkljucite

napajalni kabel in ga nato po 30 minutah

znova prikljucite.

Sprejemnik je pokrit in prehod zraka skozi

prezracevalne odprtine je oviran.

Odstranite predmet, ki ovira prehod zraka

skozi prezracevalne odprtine na vrhu

sprejemnika.

¢ Impedanca prikljuc¢enih zvocnikov je pod
nazivno impedanco, navedeno na zadnji
plos¢i sprejemnika. Zmanjsajte raven
glasnosti.



« |zkljucite napajalni kabel in ga pustite
odklopljenega 30 minut, da se sprejemnik
ohladi. Medtem naredite naslednje:

— Odklopite vse zvocnike in globokotonec.

- Preverite, ali so Zice zvocnikov trdno zvite
na obeh koncih.

— Najprej prikljucite sprednji zvocnik,
povecajte raven glasnosti in upravljajte
sprejemnik najmanj 30 minut, dokler se
povsem ne ogreje. Nato priklopite vsak
dodatni zvocnik posebej in ga preskusite,
dokler ne ugotovite, kateri povzroca
napako v zvezi z zascito.

Ko to preverite in odpravite morebitne

tezave, priklopite napajalni kabelin vklopite

sprejemnik. Ce teZave ne morete odpraviti,
se obrnite na najbliZjega prodajalca
izdelkov Sony.

Seznam sporocil po opravljenih
meritvah v postopku
Auto Calibration

Error 30 (Napaka 30)

e Slusalke so priklju¢ene v priklju¢ek PHONES
na sprejemniku. Odstranite slusalke in
znova izvedite postopek Auto Calibration.

Error 31 (Napaka 31)

¢ Sprednji zvocniki niso pravilno izbrani.
Z gumbom SPEAKERS na sprejemniku
izberite sprednje zvocnike in znova izvedite
postopek Auto Calibration. Podrobnosti
0 izbiri sprednjih zvoc¢nikov najdete
v razdelku »lzbira sprednjih zvoc¢nikov«
(stran 27).

Error 32 (Napaka 32), Error 33 (Napaka 33)
e Zvocnikov ni mogoce zaznati 0z. niso
pravilno prikljuceni.
- Sprednja zvocnika nista prikljucena ali je
priklju¢en samo en spredniji zvocnik.
- Levi ali desni prostorski zvocnik ni
prikljucen.
— Zadnja zvocnika za prostorski zvok
ali sprednja dvignjena zvocnika sta
prikljuc¢ena, zvocnika za prostorski zvok
pa nista priklju¢ena. PoveZite zvoc¢nika
za prostorski zvok s priklju¢kom
SPEAKERS SURROUND.

- Zadniji zvocnik za prostorski zvok je

povezan samo prek priklju¢kov SPEAKERS

SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT HIGH/
FRONT B R. Ce nameravate uporabljati
samo en zadnji prostorski zvoc¢nik,
ga povezite prek prikljucka SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT HIGH/
FRONT B L.
- Spredniji levi ali desni dvignjeni zvocnik
ni prikljucen.
Mikrofon za umerjanje ni prikljucen.
Preverite, ali je mikrofon za umerjanje
ustrezno prikljucen, in znova zaZenite
samodejno umerjanje.
Ce je koda napake prikazana kljub temu,
da je mikrofon za umerjanje ustrezno
prikljucen, je morda poskodovan njegov
kabel.

Warning 40 (Opozorilo 40)

* Pri umerjanju je bila zaznana visoka raven
hrupa. Rezultati bodo morda boljsi,
Ce postopek ponovite v tiSjem okolju.

Warning 41 (Opozorilo 41), Warning 42

(Opozorilo 42)

¢ Mikrofon zaznava premocen zvocni signal.

¢ Razdalja med zvoc¢nikom in mikrofonom je
morda premajhna. Povecajte razdaljo med

njima in znova zaZenite postopek merjenja.

Warning 43 (Opozorilo 43)

¢ Oddaljenosti in poloZaja globokotonca
ni mogoce zaznati. Razlog je morda hrup.
Poskusite izvesti postopek merjenja
v tisjem okolju.

Previdnostni ukrepi

Varnost

Ce v ohije sistema pade predmet ali ¢e vanj
uide tekocina, izkljucite sprejemnik, pred

nadaljnjo uporabo pa mora sistem pregledati

usposobljeni serviser.

Viri napajanja

¢ Pred uporabo sprejemnika preverite,
ali delovna napetost ustreza lokalnemu
viru napajanja.
Delovna napetost je navedena na oznaki
izdelka na zadnji strani sprejemnika.
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« Ce sprejemnika ne nameravate uporabljati
dalj ¢asa, ga izkljucite iz elektri¢ne vticnice.
Napajalni kabel odstranite tako, da primete
vti¢ in ga izvlelete iz vti¢nice (ne vlecite
kabla).

* Napajalni kabel lahko zamenja samo
usposobljen serviser.

Segrevanje

Povsem obicajno je, da se sprejemnik
med delovanjem segreva. Pri dolgotrajni
neprekinjeni uporabi sprejemnika se
temperatura zgornjega, stranskega in
spodnjega dela ohisja znatno povisa.
Ce Zelite prepreciti morebitne opekline,
se ne dotikajte ohisja.

Postavitev

¢ Sprejemnik postavite na dobro
prezraCevano mesto, da preprecite
prekomerno segrevanje in zagotovite
dolgo Zivljenjsko dobo sprejemnika.
Sprejemnika ne postavljajte v blizino
toplotnih virov in ga ne izpostavljajte
neposredni soncni svetlobi, prahu ali
udarcem.

Na sprejemnik ne odlagajte nicesar,

kar bi lahko oviralo pretok zraka skozi
prezracCevalne odprtine in povzrocilo
okvaro.

Sprejemnika ne postavljajte v blizino
naprav, kot so televizor, videorekorder

ali predvajalnik kaset. (Ce sprejemnik
postavite preblizu televizorja,
videorekorderja ali predvajalnika kaset,

s katerim ga uporabljate, lahko nastane
Sum ali popacena slika. Verjetnost, da se to
zgodi, je Se posebej velika, ¢e uporabljate
notranjo anteno.)

Pri postavljanju sprejemnika na obdelano
povrsino (z voskom, oljem, polirnim
sredstvom ipd.) bodite previdni, da ne
nastanejo madeZi ali se razbarva povrsina.

Delovanje
Pred prikljucitvijo drugih naprav izklopite
sprejemnik in ga odklopite z napajanja.
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CiSCenje

Ohisje, plosco in upravljalne tipke ocistite
z mehko krpo, rahlo navlazeno z blago
raztopino Cistila. Ne uporabljajte grobih
blazinic, Cistilnih praskov ali topil, kot sta
alkohol in bencin.

Komunikacija BLUETOOTH

Podprte razlicice in profili
BLUETOOTH

Profil je standardni nabor funkcij za razlicne
izdelke BLUETOOTH. Podrobnosti o tem,
katere razliCice in profile BLUETOOTH
podpira ta sprejemnik, so na voljo v temi
»BLUETOOTH« v razdelku »Tehni¢ni podatki«
(stran 38).

Obseg za ucinkovito
komunikacijo
Naprave BLUETOOTH uporabljajte
na medsebojni razdalji do desetih metrov
(brez vmesnih ovir). Obseg za ucinkovito
komunikacijo med napravami je lahko manjsi
pod temi pogoji:
¢ e med napravami s povezavo BLUETOOTH
stoji oseba, kovinski predmet, stena ali
druga ovira;
na mestih, kjer je namescena brezzi¢na
povezava LAN;
¢ v bliZzini mikrovalovnih pecic, ki so
v uporabi;
* na mestih, kjer so prisotni drugi
elektromagnetni valovi.

Ucinki drugih naprav

Naprave BLUETOOTH in naprave z brezzi¢no

povezavo LAN (IEEE 802.11b/g/n) uporabljajo

enak frekven¢ni pas (2,4 GHz). Ce napravo

BLUETOOTH uporabljate v blizini naprave,

ki lahko vzpostavi brezZi¢no povezavo LAN,

lahko pride do elektromagnetnih moten;.

Posledic¢no je lahko hitrost prenosa podatkov

niZja, sliSite lahko Sume ali pa povezave ni

mogoce vzpostaviti. Ce se to zgodi, poskusite

naslednje:

¢ sprejemnik uporabljajte vsaj deset metrov
stran od naprave z brezzi¢no povezavo LAN;



¢ ko uporabljate napravo BLUETOOTH,
izklopite napravo z brezzi¢no povezavo LAN
v obmocju desetih metrov;

e sprejemnik in napravo BLUETOOTH
postavite kar najbolj skupaj.

Ucinki na druge naprave

Radijski valovi, ki jih oddaja ta sprejemnik,

lahko vplivajo na delovanje nekaterih

medicinskih naprav. Ker motnje zaradi

radijskih valov lahko povzrocijo okvaro,

sprejemnik in napravo BLUETOOTH vedno

izklopite na teh mestih:

¢ v bolnisnicah, na vlakih, letalih, bencinskih
¢rpalkah in povsod, kjer so prisotni
vnetljivi plini;

* v blizini avtomatskih vrat ali pozarnih
alarmov.

*Ta sprejemnik podpira varnostne funkcije, ki so
v skladu s specifikacijami BLUETOOTH, znamenom
zagotavljanja varne povezave v ¢asu
komuniciranja prek tehnologije BLUETOOTH.

Ta varnost pa je lahko nezadostna, odvisno

od vsebin nastavitev in drugih dejavnikov, zato
bodite previdni vedno, kadar komunicirate prek
tehnologije BLUETOOTH.

*Druzba Sony ne odgovarja za kakrsno koli nastalo
Skodo ali izgubo, ki je posledica uhajanja
informacij v ¢asu komunikacije prek tehnologije
BLUETOOTH.

*Komunikacija BLUETOOTH z vsemi napravami
BLUETOOTH, ki imajo enak profil kot ta sprejemnik,
ni nujno zagotovljena.

*Naprave BLUETOOTH, ki so povezane s tem
sprejemnikom, morajo biti v skladu s specifikacijo
BLUETOOTH, ki jo je predpisalo podjetje Bluetooth
SIG, Inc., in morajo biti potrjene, da ustrezajo
specifikaciji. Cetudi je naprava v skladu
s specifikacijo BLUETOOTH, lahko v posameznih
primerih znadilnosti ali specifikacije naprave
BLUETOOTH ne dopustijo povezovanja ali imajo
posledi¢no drugac¢ne nacine upravljanja, drugacen
zaslon in delujejo na drugacen nacin.

*Odvisno od naprave BLUETOOTH, ki je povezana
s tem sprejemnikom, od okolja, v katerem poteka
komunikacija, ter od ostalih pogojev, se lahko
pojavijo Sumi in zvok je lahko odrezan.

Ce imate kakrgna koli vprasanja ali teZzave
v zvezi s sprejemnikom, se obrnite
na najbliZjega prodajalca izdelkov Sony.

Tehni¢ni podatki

TEHNICNI PODATKI ZA MOC
ZVOKA

IZHODNA MOC IN SKUPNO
HARMONICNO POPACENIJE:

(samo pri modelih v ZDA)

Pri 6-ohmski obremenitvi, dvokanalnem
delovanju, 20-20.000 Hz; nazivha minimalna
moc¢ RMS 90 W na kanal, z najvec 0,09 %
skupnega harmoni¢nega popacenja

od 250 mW do nazivne izhodne moci.

Ojacevalnik"

Minimalna izhodna mo¢ RMS

(6 ohmov, 20 Hz-20 kHz, THD 0,09 %)
90 W +90 W

Izhodna moc pri stereo nacinu
(6 ohmov, 1kHz, THD 1 %)
105 W +105 W

Izhodna moc pri prostorskem nacinu
(6 ohmov, 1kHz, THD 0,9 %)
145 W za vsak kanal

2)

1 Izmerjeno pod temi pogoji:

Obmocgje Napajanje

120 V pri izmeni¢nem
toku, 60 Hz
230V pri izmeni¢nem
toku, 50 Hz

ZDA, Kanada, Tajvan

Oceanija, Evropa

2)Referenéna izhodna mo¢ sprednjega, osrednjega,
prostorskega, zadnjega prostorskega in
sprednjega visokotonskega zvocnika. Odvisno
od nastavitev zvo¢nega polja in vira se zvok
morda ne bo predvajal.

Frekvencni odziv
Analogni
10-100 kHz, +0,5/-2 dB (z obhodom
nastavitev zvo¢nega polja in
izenacevalnika)
Vhod
Analogni
Obcutljivost: 500 mV/50 kiloohmov
s/N3): 105 dB (A, 500 mv4)
Digitalni (koaksialni)
Impedanca: 75 ohmov
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Digitalni (opti¢ni)
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)

37SL

afi>ewloul aujepoq I



Izhod (analogni)
SUBWOOFER
Napetost: 2 V/1 kiloohm
Izenacevalnik
Stopnje ojacitve
+10 dB, v korakih po 1 dB

3)INPUT SHORT (z obhodom nastavitev zvo¢nega
polja in izenacevalnika).
4 Utezeno omrezje, vhodna moc.

Radio FM

Frekvencni pas
Samo za modele v ZDA in Kanadi:
87,5-108,0 MHz (v intervalih po 100 kHz)
Drugi modeli:
87,5-108 MHz (v intervalih po 50 kHz)
Antena
Zi¢na antena FM
Antenski prikljucki
75 Ohmov, neuravnoveseno

Video
Vhodni/izhodni prikljucki
Video:
1Vp-p, 75 Ohmov

Video HDMI
Locljivost
* 480p/60 Hz
* 576p/50 Hz
® 720p/60 Hz, 50 Hz, 24 Hz
¢ 1080i/60 Hz, 50 Hz
*1080p/60 Hz, 50 Hz, 30 Hz, 25 Hz, 24 Hz
* 4K/60 Hz, 50 Hz, 30 Hz, 25 Hz, 24 Hz
Podpora
HDCP2.2, HDR, 3D, Deep Color
(Deep Colour), ITU-R BT.2020, ARC.

iPhone/iPod

Tehnologija BLUETOOTH deluje z napravami
iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5c¢, iPhone 5

in iPod touch (pete in Seste generacije).

Sprejemnik omogoca uporabo aplikacije
»SongPal« prek povezave BLUETOOTH.

Predvajanje vsebin iz naprav iPhone/iPod prek
vrat ¥ (USB) ni mogoce.
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usB

Podprt format*
MP3/WMA/AAC/ WAV

* ZdruZljivost z vsemi vrstami programske opreme
za Sifriranje/zapisovanje ter s snemalnimi
napravami in zapisovalnimi mediji ni zagotovljena.

Podprta naprava USB

MSC (za koli¢insko shranjevanje)
Najvedji tok

1A

BLUETOOTH

Komunikacijski sistem
Specifikacija BLUETOOTH, razlicica 4.2

Izhod
Specifikacija BLUETOOTH, razred moci 1

Najvedji obseg za komunikacijo
Brez fizi¢nih ovir doseg priblizno 30 m"

Frekvencni pas
Pas 2,4 GHz (2,4000-2,4835 GHz)

Modulacijski nacin
FHSS (Sirjenje s frekvenc¢nim
preskakovanjem)

Podprti profili BLUETOOTH?)
A2DP 1.3 (Profil naprednega distribuiranja
zvoka)
AVRCP 1.5 (avdio-video profil z daljinskim
upravljanjem)
SPP 1.2 (profil za serijska vrata)
DID (profil za identifikacijo naprave)

Podprti kodeki3)
SBCY), AAC

Obseg prenosa (A2DP)
20-20.000 Hz (frekvenca vzorcenja 32 kHz,
44,1 kHz, 48 kHz)

' Na dejanski obseg vplivajo dejavniki, kot so fizicne
ovire med napravama, magnetna polja okrog
mikrovalovne pecice, stati¢na elektrika, brezzi¢ni
telefon, obcutljivost sprejema, delovanje antene,
operacijski sistem, aplikacija programske
opreme itd.

2)Obiéajni profili BLUETOOTH oznacujejo namen
komuniciranja BLUETOOTH med napravami.

3)Kodek: oblika zapisa stisnjenega in pretvorjenega
zvocnega signala

4)Kodiranje podpasov



Splosno

Napajanje
Obmocdje Napajanje
ZDA, Kanada, 120 V pri izmeni¢nem toku,
Tajvan 60 Hz

. 230 V pri izmeni¢nem toku,
Oceanija 50 Hz

230 V pri izmeni¢nem toku,

Evropa 50/60 Hz

Poraba energije
240 W

Poraba energije (v stanju pripravljenosti)
0,3 W ali manj (ko je moznost CTRL HDMI
nastavljena na CTRL OFF, moZnost STBY
THRU na OFF in moznost BT STANDBY
na STBY OFF)
0,5 W (ko je moznost CTRL HDMI
nastavljena na CTRL ON, moznost
BT STANDBY na STBY ON in mozZnost
STBY THRU na OFF)
Mere (Sirina/visina/globina) (pribl.)
430 x 156 x 329,4 mm, vklju¢no
z izbocenimi deli in upravljalnimi tipkami
Teza (pribl.)
78 kg

Oblika in tehnic¢ni podatki se lahko spremenijo
brez obvestila.
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Made for
[iPod iPhone] HOm
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